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OPROCZ (581) praep, cn i pt
praep (537), cn (29), pt (13), praep a. cn a. pt (2).
Pierwsze o jasne, drugie pochylone.
Sł stp brak, Cn notuje, Linde XVII – XVIII w.
I. Przyimek cum G (537) :
1. Z wyjątkiem, tylko (nie); praeter(quam) PolAnt, Modrz, Vulg, JanStat, Cn; nisi PolAnt, Modrz,

Vulg; absque, excepta Vulg (305) :
W konstrukcjach wyłączających [w tym: w wypowiedzeniach oznajmujących zaprzeczonych (146) (w

tym w połączeniu z: żaden (inszy a. inny) (72), nic (inszego) (18), nikt (inszy a. iny) (7), nigdzie(j)
(indzie(j)) (5), nigdy (2)), w wypowiedzeniach oznajmjących nie zaprzeczonych (4) (w tym w połączeniu
z: wszy(s)tek (inszy) (2), każdy (1), wszytko (1)), w pytaniach retorycznych (6)] (156): Cięſzkać bárzo
to ieſt niemoc/ Nie ledá kto ią może wzmoc: Oprocż lekárſtwá iednego/ By doſtał ſercá małpiego.
BierEz Qv; RejKup aa3; KromRozm III O4v; Dla imyenyá twego Pánye rácż mye obżywić ſam/
Gdyż ſpráwiedliwośći ni s kąd oprocż ciebie nie mam LubPs ee5, O5, R4, S3 [2 r.], Tv, T4 marg;
[Augustus] wielką pocżćiwość cżynił ciáłu iego [Aleksandra Wielkiego]. A potym wnet wyſzedł precż/
kſięża powiedzieli/ Iż tám ieſt więcey krolow/ co dáley leżeli. Ten rzekł/ żem ia nie trupow krolow
przyſzedł widzyeć/ Oprocż tego iednego/ s tych możecie ſzydzić. RejZwierz 7v; Izaż ćię [Boga]
iny narod poznał oprocz Izráelitow? BibRadz 4.Esdr 3/32, Deut 1/36, Iudith 8/13[19], 1.Cor 3/11,
1.Petr 1 arg; ieſt doſkonáłe lekárſtwo/ roſtropne wyięćie/ bes kthorego żaden záſtárzáły kámień
wybáwion być niemoże/ owſzem temu ktoremu xxxx lath minęło: oprocz rzezánia/ strudná co
pomoc ma SienLek 105; Oprocż głoſu Páńſkiego nic pewnego. RejAp 11v marg, 102, 117, Ee2v;
A ktoż tho może w nas ſpráwić/ oprocż Boſtwá twego náſz miły á wſzechmogący Pánie/ y táka [!]
wiárę/ ábychmy właſnie mogli rozumieć o tey ſwiętey á ſrogiey męce twoiey RejPos 69; iż káżda
drogá ieſt błędna oprocż iego ſámego [Pana]. RejPos 189v; iż iuż trudno ma być [ciało] zlecżono od
ktorego inego doktorá/ oprocż Páná twego RejPos [226]v, 9, 14 marg, 16v marg, 34v, 37v marg (28);
wſzyſtki táiemnice święte/ moc nátury ludzkiey przechodzą/ á od żadnego inſzego/ oprocż Páná
Bogá/ vſtáwione być niemogą. KuczbKat 150, 170; RejZwierc 11; Vkażćieſz mi gdźieby indźie tego
Kápłáńſtwá [Chrystus] vżywał/ oprocż oſtátniey Wiecżerzey WujJud 150, 261v; Kośćioł Powſzechny
niemoże mieć inſzey głowy/ oprocż ſámego Kryſtuſá Páná. WujJudConf 121v, 30v, 59 [2 r.], 119v;
Y ktoryſz ieſt Bog oprocż Nábuchodonozorá? BudBib Iudith 6/2, Deut 4/35, Is 64/3; á iż Iezus ieſt
Meſyaſzem: nád ktorego y oprocż ktorego/ iuż ſie żadnego inſzego wiernym ſpodźiewáć y ocżekáwáć
nie potrzebá. CzechRozm 164v, 3v [2 r.], 4, 4v, 5, 9v (14); ponieważ ludźi złośćiwych/ ktorzi niemáią
áni ná Bogá áni ná ludźi żadnego bacżenia/ ſwowolność źle cżynienia inácżey pohámowána być
niemoże/ áni rzecży wźięte niemogą być wrocone/ ani krzywdy pocżynione/ zemſzcżone okrom
tego lekárſtwá/ to ieſt/ oprocż do broni vciecżki. ModrzBaz 108, 131; Kto mi do ręku poda miáſto
niedobyté? Kto mię záwiedźie w polá Idumſkie obfité? Nikt oprócz ćiebie KochPs 87, 167; A w
2.Moiżeſz. Nie będźieſz miał BOgow inſzych oprocż mnie. CzechEp 239; Nie tuſzę áby ią [zacność
Nowego Zakonu nad Starym] w cżym inſzym pokázáć mogł ſzcżyrze y prawdźiwie/ oprocż tey
znácżney rzecży/ od ktorey rzecż ſwą zácżął Apoſtoł CzechEp 268, 111, 113 [2 r.], 118, 174, 182 (46);

http://www.spxvi.edu.pl/


Słownik polszczyzny XVI wieku - wersja elektroniczna www.spxvi.edu.pl
hasło: OPROCZ (stan na dzień: 13-06-2022) strona 2/7

á o żadnym inſzym ſynu Bożym nie myślić/ nád tego/ y oprocż tego/ który od Oycá poświęcony ieſt.
NiemObr 103; Iż Papieża/ żáden inny/ oprocż Bogá ſámego/ áni ſędźić ma/ áni może. NiemObr 156,
28, 33, 69, 96, 123; Lecż ſie powtore Oćiec z Mátką nieurodzi. Tych odpłákáć potomſtwo ná wieki
niemoże/ Ich prace nienágrodzi/ oprocż ćiebie Boże. WisznTr 8; ArtKanc M2v; gdyż ná świećie nie
máſz nic inſzego/ oprocz Bogá á ſtworzenia iego. WujNT 306, 217, 387, 425, 460 [2 r.], 580 (15);
SarnStat 19, 169, 857, 871.

~ W funkcji przeciwstawnej; oprocz ‘ale tylko’ (3): żeć nie mam chlebá piecżonego oprocż
przygarśnia mąki [quin plenitudo volae (marg) praeter plenam volam (‒)] w kádzi/ á trochy oliwy we
dzbanie BudBib 3.Reg 17/12; CzechEp 185.

W połączeniu: »oprocz tylko« (1): Aleć was teraz vpominam ábyśćie byli dobrey myſli / boć w
żadnym z was ſzkody nie będźie/ oprocż [praeterquam] tylko okrętu. BibRadz Act 27/22. ~

W konstrukcjach uogólniających; „oprocz” wprowadza wyjątek podkreślający regułę (121): BierEz

D3v [2 r.], F2v; PatKaz II 53; każdi mak wypuſzcza s ſiebie naſienie cżarne oprocz Maku białego

ktory białe naſienie wypuſzcża. FalZioł I 104a; RejPs 190; [Krystus Jezus] z nyewymowney miłoſci
przećiw nąm nyedoſtátki náſſe/ oprocz grzechu/ wſſyſtkye ná ſyę przyyął KromRozm III M4v, K8v,
L; Diar 96; A gdy minie Gorące Práwo/ tedy (oprocz ſłuſzney przyczyny/ iżby ná ten czás przećiw
tákiemu niemożono poſtępić) o gárdło iuż tákiemu nieidźie/ ále płáćić á doſyć czynić ma wargieltem
w Práwie opiſánym wedle Stanu. GroicPorz m4, C2, t2, gg2; KrowObr 9v; Pátrzay pilno ná płomień
iż then nie ma ciáłá/ A pátrz iáko iego moc dziwnie ſie zmieſzáłá. Iżby im mogł zwoiowáć wſzytko
oprocż wody RejWiz 111; Tedy wſzyſcy ktorzy z Ionátánem byli podáli tył/ ták iż z nich y ieden nie
zoſtał/ oprocż [praeterquam] Matáthyaſza ſyná Abſálomiego á Iudy ſyná Kálſiego BibRadz 1.Mach
11/70, Ios 14/4, I 158c marg, II 74c marg; BielKron 330; Miedzy Rybámi/ kthore klijowáte/ błotne/
álbo przez łuſki [są soku niedobrego]: oprocz Náynogow. SienLek 8v, 8, 8v [3 r.], 35v, 141, 157v;
GórnDworz G2; RejPos 227v, 270v, 294, 320; Tedy nie tylko mieſzcżánie s Kápárnaum/ ále oprocż
dwunaſcie Apoſthołow/ inſzy zwolennicy Páná Kryſtuſowi/ cieleſnie rozumieiąc o prziymowániu

ciáłá Páná Kryſtuſowego/ zgorſzyli ſie/ y poſzli precż od Páná. RejPosWiecz3 [97]; RejZwierc 185v;

WujJud 196; WujJudConf 130; RejPosWstaw [1434]v; BudBib Num 14/30; Strum N2v, P4v; BudNT
przedm b6, c3v, d, Kk3; Nie vſtał Szábát prawdziwy (áni go my gánimy ábo odrzucamy: oprocż
ſámych ćieniow iego [...]) CzechRozm 71v; gdy iuż o Chriſtuſie y Ewánieliey miedzy wſzemi narody
(oprocż ſámych Zydow á niezbożnikow) wątpliwości żadney niemáſz? CzechRozm 186v, 17, 18, 25,
63v, 73v (24); mąż z żoną zobopolnie zięt y związan/ áby żadna rzecż ná swiećie/ oprocż ſámej
śmierci/ rozwięzáć ich álbo rozerwáć niemogłá. KarnNap F4; ZapKościer 1582/33; CzechEp 7 marg,
42, 67, 237, 252, 351; CzechEpPOrz *4; NiemObr 78; KochMRot A4; PudłFr 25; ActReg 42, 166;
GostGosp 1, 42; nie czytamy iáko Hieronym S. piſze/ áby ktory Apoſtoł żonę miał/ oprocz iednego
Piotrá/ y to przed náwroceniem. WujNT 599; Ktoż inſzy oprocz niewierniká/ miałby záprzeć tego/
że Pan Chriſtus rzeczywiśćie do piekłá sſtąpił? WujNT 804, przedm 15, Matth 5/33[32], s. 22, 300,
Ioann 6/46 (18); od ſądow też wſzelákich żołniérze tákowi wolni będą/ áż do przyſzłégo Wálnégo
Séymu: oprócz tych/ którzy ku zapiſóm ſpráwy iákié máią/ álbo mieć będą. SarnStat 129, 298, 415,
436, 443, 529 (9).
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~ Połączenie: »oprocz tylko« (1): BibRadz 3.Reg 15/5; BudBib Gen 47/26; Gdyż żadne
krotochwile/ roſkoſzna mużyká/ Nie bárzo podweſela/ ćiepłego cżłeká. Oprocż tylko poćiechy/ co
z Dziatek pochodźi PaxLiz D4v. ~

Wyrażenia przyimkowe: »oprocz tego« [ze zdaniem warunkowym; gdzie (2), gdy (1), jeśli (1)] =
praeter PolAnt (4): Sámá goła powieſć nie ieſt znák pewny ku zdániu ná mękę/ oprocz tego gdyby
byłá mocna/ gwałtowna/ á nie odmienna. GroicPorz hh4v; BibRadz Deut 18/8; A żaden z Elektów
powtóré ná ſądy nie ma bydź obran do lat cztérzéch/ oprócz tego gdźieby ſie w którym Woiewództwie
ná tegóż wſzyſcy zgodźili/ á iżby ſie tego podiął vprośili. SarnStat 853 [idem] 867.

»oprocz tego« = poza tym (1): choćiaż by ſię z drugimi w wierze nie zgadzáli: áleby oprocż tego
wedle świátá vcżćiwie żyli/ y z káżdym ſię o pokoy ſtáráli. CzechEp 11.

a. Zamiast, tylko nie [w tym w połączeniu z: inszy (a. in(n)y) (24), indziej (1)] (27) : Wypiſánie
koſciołá prawdziwego/ w kthorym ieſt prawdziwe ſzáfowánie ſłowá Bożego/ A ſtąd bywa poznánem
od inych ſekt ábo zborow ktorzy wymyſlnyh [!] náuk náſláduią oprocż ſłowá Bożego. LubPs B
marg, aa4; naprzednieyſzy ſobie grzech á omierzienie Pan pocżyta tych ktorzy ſie vnoſzą zá inſzymi
modłámi álbo chwałámi báłwánow/ oprocż ſwiętego á wielmożnego máyeſtatu iego. RejAp 83v, 118,
Ee3v; iż więcey miłuiemy/ ábo rátunku/ ábo wſpomożenia ſzukamy od inych ſtanow/ ták ná niebie
iáko y ná zyemi/ oprocż thák dobrego á ták łáſkáwego Páná ſwoiego RejPos 145v; Cżemuż vkázuiecie
ludowi Páńſkiemu inſze imioná/ inſze drogi/ inſze nádzyeie/ oprocż imieniá tego ſwiętego? RejPos
275, A5v, 31, 51, 145 [2 r.], 190, 289v; RejZwierc 173v; WujJudConf 72v; CzechRozm 7, 24v, 33v,
62, 67v; [heretycy] Bogá ſobie inſzego oprocż iedynego/ ktorego Prorocy/ Chriſtus/ y Apoſztołowie
opowiedáli/ zmyśláli CzechEp 130, 129, 190, 216; NiemObr 33, 124.

2. Bez, nie mąjąc(y); sine PolAnt, Vulg; absque, praeter PolAnt (141) : RejPs 22; yáko Pyotr tey
władzy oprocz ſprzećiwyánya drugich ápoſtołow vżywał KromRozm III M7v; Diar 30; LubPs Y marg;
RejWiz 56v; Táć ieſt vſtáwá ktorą Pan roſkázuie w ty ſłowá/ Powiedz Izráelitom ábyć przywiedli
płową krowę zdrową oprocz wſzego náruſzenia [non in ea macula]/ ná ktoreyby iarzmo nie poſtáło.
BibRadz Num 19/2; Ziemiá znáczy Pogány ſucha á oprocz wilgotnoſći tey náuki ſwiętey BibRadz
I 138d marg; Thy pieśni y ty thańce bywáły oprocż wſzetecżeńſtwá ćieleſnego w cżyſtośći ſercá
BibRadz I 161a marg, *3v, *5v, Gen 12 arg, I 10b marg, 16a marg (17); SienLek 89v; RejPos 164,
302; HistLan E4; RejZwierc 40v; Krzeſt iesli może być oprocż Ceremoniy WujJud 168 marg; Toć

wáſze wymyſły y wykręty/ żeby Sákráment Sákrámentem nie był oprocż vżywánia. WujJud 241,
224v marg, 241 marg, Mm4v, Nn3; BudBib B3, Iob 30/28, Eccli 4/8; Nigdy to ſtać nie może/ áby
ſłowká niektore ſámy przez ſie/ oprocż vważenia cáłey rzecży/ y przedſięwźięćia onego ktory ie
mowił/ miáły być wykłádáne CzechRozm 263v, 163v, 216v, 238v, 264; Iák bez nieſzcżeśćia nielzá
żyć żadnemu/ Ták oprocż chorob/ ktore ćiáłu mgłemu/ To w tę to w owę ſztychy podawáią/ A
śmierći co raz bliżey przymykáią. RybGęśli D; A dziś Miniſtrowie kácerſcy biorą fobie vrząd kazánia
y ſzáfowánia Sákrámenty/ oprocz dozwolenia y potwierdzenia przełożonych kośćiołá powſzechnego.
WujNT 452; Oto Páweł wzywa innych pośrzednikow/ áby ſię z nim poſpołu do Bogá modlili/ oprocz
krzywdy iednego pośrzedniká Chriſtá Páná. WujNT 573, 121, Act 10/29, Rom 10/14, 1.Tim 5/21;
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iż nas [król] ſądzić niemoze priuatim ni ócz, oprócz Séymu, bez Rad Koronnych, ná Dworze ſwym,
exceptis prouentibus. SarnStat 65 [idem] 66.

Zwrot: »(nie moc) [co uczynić] oprocz [czego]« [o nieuchronnym następstwie] (3): BierEz O4;
NiemObr 44; że ieſt iedná cześć/ chwałá ábo pokłon ſámemu Bogu właśnie náleżący; ktorego ſię
żadnemu ſtworzeniu oprocz báłwochwálſtwá dáwáć nie godzi. WujNT 16.

Wyrażenia przyimkowe: »oprocz wszej litości« = bezlitośnie (2): To wiedz pewnie żeć wſſyſcy ktorzy
żywą w złośći/ Będą wykorzenieni oprocż wſſey litośći LubPs Kv, I3.

»oprocz wątpienia« = niewątpliwie (2): BibRadz I 481; Przenoſząc śię w Kroleſtwo/ Kryſtá Páná
ſzlicżne Gdźie ſą oprocż wątpienia/ roſkoſzy rozlicżne. GrzegŚm Av.

»oprocz [czyjej] wiadomości« = bez czyjej wiedzy (1): Ioáb zátym odſzedſzy od Dawidá wypráwił
poſły zá Abnerem/ ktorzy oprocz Dawidowey wiádomośći [David nesciebat]/ wroćili go od ſtudniey
Syrá. BibRadz 2.Reg 3/26.

»oprocz winności [czyjej]« = niewinnie; absque peccato PolAnt (3): LubPs D4; zmocnili ſię
nieprzyiaćiele moi ktorzy mię gubią oprocz winnoſći moiey [roborati sunt conterentes (marg) qui
disperdunt (–) me inimici mei falso (marg) gratis (–)]/ ták iż muſzę to wrácáć czegom nie wydźieral.
BibRadz Ps 68/5, Ps 58/4.

a. Bez współdziałania, pomocy, nie z kim, czym, nie przez co, kogo (68) : RejPs 194v; A we czwartek
raniuchno zeszli się księża biskupi do KJM sami oprocz Rad inych. Diar 56; Słába nádzyeiá oprocż
Páná tego. LubPs G2v marg; iż nam miáły być dármo oprocż zaſług náſzych odpuſzcżone grzechy.
LubPs aa2v, R3 marg, S2v, V5, Z3, cc5v marg; iż nie ledá iáko á oprocż ſtátecżnego rozmyſłu w
piśmiech świętych obieráć ſię mamy BibRadz *4, *4, I 103c marg, 138d marg, Is 1 arg, I 378c marg
(10); Bo nie mniemay áby co thobie miáło przypáść dobrego s pracey álbo s pilnośći twoiey/ oprocż
opátrznośći iego [Pana]. RejPos 172, 139v, 173v, 184v, 196v marg, 240 marg, 280; WujJud 145,
249, 257; BudBib Sap 14/4, 2.Mach 12/15 [2 r.]; CzechRozm 164, 174, 183, 206, 209 [2 r.] (10);
CzechEp 31; Páweł ś. oprocż Logiki ſłowo Boże przepowiedał/ y ſtąd ſię záleca/ iż nie w okazáłośći/
áni ſpániáłośći mowy/ ále w proſtośći/ á w mocy duchá przećiwnikom vſtá záwierał. NiemObr 26;
WujNT 84, Mar 4/34, 1.Cor 4/8; SiebRozmyśl E4.

W charakterystycznych połączeniach: oprocz ducha bozego, godności (naszych) (4), łaski (bożej) (2),
mocy (pańskiej) (2), opatrzności, Pana (3), prośby, przeźrzenia (Pana) (2), rady, ratunku, Słowa Bożego,
starania (2), uczynku(-ow) (dobrego) (2), wiary, wolej, wspomożenia, zasług(i) (naszych) (5).

Zwrot: »nie moc [co uczynić] oprocz [czego]« = o koniecznym warunku (20): Bowyem oprocż
twoyey ſwyętey á możney pomocy/ Nigdy bych ya iſcye nye mogł wytrwáć o ſwey mocy LubPs aa5v,
Tv marg; BibRadz *7; że ty oprocż oſobney łáſki Páńſkiey nie możeſz nigdy ſam przez ſię przyść ku
they wiádomości á ktemu poznániu tego to kroleſtwá Páńſkiego. RejPos 313v, 40v, 134 marg, 142,
143, 186 (15); WujJud 27; CzechEp 131.

b. Bez uwzględnienia, wbrew, pomijając, we zwracając uwagi na kogo, co, nie licząc się z kim, czym
(12) : RejKup o8v; [Pan] Grożąc okrutną pomſtą/ záprzał ſie káżdego/ Ktoryby ſie śmiał ważyć co nád
wolą iego Powiedáiąc: iż mowią co im nie kazano/ Cżyniąc ſie ſámi poſły/ choć ich nie poſłano. Gdyż
nam kazał doſwiadcżáć ducha prawdziwego/ Mowiąc: iż żaden nie ieſt oprocż ſłowá iego. RejWiz
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189v; A ieſli mamy rozumieć náukę fáłeſzną ktora ieſt oprocż woley iego [Pana] zá przeklęcie/ tedy
podobno ieſzcże tym w więtſzym przeklęciu chodzi/ ktoryby ią mnożył á rozſiewał ná ſwiecie. RejPos
63v, 39v marg, 186v, 345 [2 r.]; nie mśćić ſie nigdy żadney krzywdy ſwey z vporney myſli ſwey/
oprocż porządku ſpráwiedliwośći od Páná ná ſwiecie poftánowioney. RejZwierc 140; WujJudConf 9;
A záſię mowi [św. Paweł]: Proſzę was brácia/ ábyſcie obacżyli ty/ ktorzy cżynią zwády y zgorſzenia/
oprocż náuki [praeter doctrinam Vulg Rom 16/17; mimo naukę WujNT] ktoreieſcie ſie náucżyli/

á chrońcie ſie ich. RejPosWstaw [1433] [przekład tego samego tekstu] CzechEp 102; WujNT Matth
10/29.

W charakterystycznych połączeniach: oprocz nauki ([czyjej]) [jakiej] (3), Ojca [czyjego], porządku
[jakiego], przeźrzenia [czyjego], rozkazania [czyjego] (2), słowa [czyjego], wolej ([jakiej]) [czyjej] (4).

3. Poza (obrębem, zasięgiem, zakresem); praeter(quam) PolAnt, Modrz, Calep, Vulg; excepto, extra
Vulg (90) : Archá Noego znáczy nam Kośćioł/ oprocz ktorego zbáwienie być nie może/ tylko w
nym sámym zbáwienie mamy. BibRadz I 5a marg; oprócz Kośćiołá/ niemáſz áni Wiáry prawdźiwéy/
áni Ołtarzá/ áni Kápłaná/ áni prawdźiwégo Królá OrzQuin I3, I3 marg; WujJud Mm4; Abowiem
widźimy to z Piſmá ś. iż Pan Bog miał niektore ludźie miłowniki ſwoie oprocż zboru Izráelſkiego.
WujJudConf 138, 138 marg; iż co ieſt rzecżą Pánu Bogu brzydką oprocż małżeńſtwá/ to bywa przez
grzechu y vććiwą w małżeńſtwie. KarnNap F3v; ſtárzy Doktorowie piſzą o záchwyceniu niektorych/
lubo w ćiele/ lubo oprocz ćiáłá/ áby oglądáli ſtan ábo zbáwionych ábo potępionych. WujNT 647,
253 marg, 678 marg, Zzzzz2v, Cccccc3v.

W charakterystycznym połączeniu: oprocz (Katolickiego) Kościoła (8).
a. Nie licząc, ponadto, nie tylko, ale i ... (77) : Diar 84; RejWiz 114v marg, Dd3; BibRadz *4v,

4.Reg 21/16, 1.Esdr 2/65, 2.Cor 11/28, II 103a marg; Wyiazd thedy thákowy był/ woz cżerwonym
ſuknem przykryty w ktory záprzężono ochędożnych Krolewſkich woźnikow ośḿ/ przy thym woźie
było ieznych cżterzy ſtá/ oprocż tych ktorzy dla dziwu iecháli BielKron 328v; dla cżego wielkiey
niebeſpiecżnośći od Turká cżekamy/ oprocż innych pogránicżnych mocarzow/ ktorzy ſwiętemu
Rzymſkiemu kroleſtwu/ bez przeſtánku trudnośći cżynią. BielKron 330v, 331v; SienLek 136v; RejAp
184v; ták iż oſḿdzieſiąt j pięć iedno ſamych kápłanów w ten cżás zámordowánych było/ oprocż inego
ludu poſpolitego/ áż do máłych dzyatek. RejPos 266v, 56, 81v, 229; KuczbKat 155, 405; WujJud
122v; Sżechár/ káżde pićie ktore vpaia/ iáko/ miod/ piwo oprocż winá. BudBib I 306d marg, Num
29/31, 34, 38, Ios 17/5, 3.Reg 5/16; A żywot wiecżny tym tylko ſłuży ktorzy ſpiſáni ſą w Kſięgach
onych Bożych/ o ktorych też nápiſał tenże Dániel y z inſzymi. [...] oprocż tego co ieſt w náſzym
nowym Teſtámenćie. CzechRozm 124v, 92v, 96v, 198, 212; ModrzBaz 105v; CzechEp 110, 240,

276, 350; á my mamy zá ſobą/ oprocż wiela inſzych świadáctw/ iáſne y wyráźliwe ſłowá páná náſzego

NiemObr 106, 76, 85; ActReg 127, 162; Calep [754]a; piſmo ś. oprocz literálnego á proſtego wykłádu/
miewa inſzy wykład/ duchowny/ głębſzy/ y táięmnieyſzy WujNT 661, przedm 2, 25, Matth 14/21,
15/38, s. 314 (13); Była w tym cnym Pánie tá cnotá bárzo znákomita/ bo oprocż owey mile ſłodkiey
przećiw każdemu ludzkośći y vkłádnośći/ przećiw ſługom Bożym iáka pokorá y vcżćiwość iego byłá
WysKaz 41; SarnStat 106; Lecż oprocż ſzubienice y ſromotney męki/ Oprocż nieſławy wiecżney/ y
kátowſkiey ręki/ Ná złodźieie przychodzą roźlicżne przygody KlonWor 42.
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Połączenia: »oprocz ... i (drugi)« (5): SienLek 91v; że oprocż Páná Chriſtuſá/ kthory ieſt duchowną
á niewidźiálną przednieyſzą głową/ ma Kośćioł y głowę widźiálną zwierzchnią á ćieleſną. WujJud

121v, 120; RejPosWstaw [1102]; Gdyż oprocż tych ktorym pomienił náyduią ſię y ći/ ktorzy ácż
też Chriſtuſá fundámentem wyznawáią/ wſzákże tego nie ták zgołá cżynią/ ále áż ná fundámenćie
Máryey onego záſádźiwſzy. CzechEp 230.

»oprocz ... jeszcze (inszy)« (2): Oprocż tedy onych ktorzy nas porodźili/ ſą ieſzcże w Piſmie S.
inſzy oycowie/ [...] ktorym z oſobná káżdemu ieſteſmy przyſtoyną cżeśc powinni. KuczbKat 305, 135.

»oprocz ... też (i (inszy))« (8): Ithem thakze tesz yesli by wczym vyary nyedal sthanyslaw bracziey
swey Gotharthovy y Pawlovy w they pusczizny mayą przissiącz kazdy snych tesz sam swą ossobą
oprocz swyathkow. ZapWar 1550 nr 2666; GroicPorz k; Dla tego też oſobliwie zákazano ieſt ſlowy
iáſnymi cudzołoſtwo/ iż oprocż tey ſzkárádośći ktorą ma ſpolną z inſzą iákąźkolwiek niecżyſtośćią/
grzech też nieſpráwiedliwości w ſobie zámyka: ktorym nietylko ludźie przećiwko bliźniemu/ ále y
przeciwko ſpolnośći poſpolitey grzeſzą. KuczbKat 320, 110, 125; ModrzBaz 26; iż oprocz iſtotney
oney chwały/ ktora będzie z widzenia y záżywánia Bogá/ ieſt też y inſza rozmáita chwałá z ſtrony
ſtworzenia. WujNT 692, przedm 21.

Wyrażenie przyimkowe: »oprocz tego (wszy(s)tkiego)« (3): Ale oprocż tego wſzyſtkiego/ izali
tego nie pámiętaſz/ że to ieſt opowiedano: iż ták Antychriſt długo y żnácżnie [!] krolowáć miał?
CzechRozm 184v, 34v; iáko ſię przećiw nam X.K. obchodźi we wſzytkim ſwoim Wędźidle/ y oprocż
tego wſzędy y záwżdy? CzechEp 96.

b. Poza, wbrew (1) :
Wyrażenie przyimkowe: »oprocz zwyczaju« = poza zwyczajem, wbrew zwyczajowi (1): Ieſtli ſie vſtha

krzywią. Ieſtli białki w ocżu przez powieki widać: oprocz zwycżaiu. Ieſtli zębami zgrzyta: trzeba ſie
bać oſzalenia. FalZioł V 13v.

4. Niż (1) : Ieſli tedy Apoſtoł záleca Trádycye/ ktore ſą inſze oprocż Piſmá/ záprzeć ich
niemożećie. WujJud 41.

II. Spójnik; w funkcji wyłączającej: z wyjątkiem (29) :
a. W konstrukcjach uogólniających; „oprocz” wprowadza wyjątek podkreślający regułę (27) :
Wprowadza wypowiedzenie dopełnieniowe lub podmiotowe (2): ludzie się sam contentuią oprocz iż

ia y Pan Laski na Zołądki stękamy ActReg 155; iákóż téż wſzyſcy królowáli/ Oprócz którzy ſtan inſzy
chcąc ſobie obráli. KochFrag 43.

Wprowadza wypowiedzenie warunkowe (14): Siedmkroć dźieśięć właſny kres ludzkiego żywotá/
Oprocż w kim przyrodzenie cżyrſtwe y ochotá. GrabowSet Ev.

~ Połączenia: »oprocz gdyby« (1): y nam [Bóg] go [zakon] ſłucháć y wedle niego żyć roſkazał/ á
nie wam: oprocż gdybyśćie do nas przyſtáli/ y z nami ſie obrzezowáli CzechRozm 82v.

»oprocz iżby« (1): W Ruśi nie potrzebá Stáwów przeſuſzáć: oprócz iżby v niego miał co opráwiáć.
Strum L.

»oprocz jeśli(by)« (2): GórnDworz P7v; ze zawdy dwie Lecie w Polscze atrzeci rok wLitwie
mięszkac iezdesmy gotowi oprocz iesliby gwałtowne iakie potrzeby R.P. przypadły, zeby zaradą

WXLgo dłuzey nąm mięszkac przyszło ActReg 45.
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»oprocz kiedy« (1): ale ten [taras] co w wodźie może trwać do kieládźieśiąth lat: oprócz kiedy owo
Staw kłádą puſto/ że Tárás wyſchnie tedy mu to bárzo wádźi. Strum H3.

»oprocz żeby« (8): ZLodźiey gdy by kogo powołał/ y śmierćią ſwą zápieczętował: thedy powołány
może ſye odwieſć ſwoią przyſyęgą/ oprocz żeby nań był iáki inny dowod álbo świádectwo. GroicPorz
hh3, hh2v, ii3; WujJudConf 180v; tedy vchwalamy/ áby żaden ſzláchćic ſzláchćicá ná duellum nie
wyzywał: á wyzwány/ áby ſie nie sſtáwił/ oprócz żeby to było komu przez nas dopuſczono. SarnStat
154, 152, 579, 614. ~

Wprowadza wypowiedzenie dodatkowe, wtrącone (3): CzechEp 426; A powiedam wam/ iż
ktobykolwiek opuśćił żonę ſwoię/ oprocz [nisi] dla porubſtwá/ á inſząby poiął/ cudzołoży WujNT
Matth 19/9, s. 80.

Nawiązuje do poprzedniego wypowiedzenia (8): Tákiégo Stáwu Rybić nie potrzebá. Oprócz że byś w
ónymże Stáwie Ryby chćiał miéć którychby w tych Rzékách nie było. Strum O2v, E3v, Fv, I3, K4v,
M3v; Prozna to koniecżnie o tym myſlić/ iákobyś ie [żydów] odwieść miał od ich błędu záſtárzáłego/
á przywieść ku wierzeniu w Iezuſá Chriſtuſá vkrzyżowánego. Oprocż gdyby Bog ſam kogo ku temu
vzbroił. CzechRozm 68, 105v.

b. W konstrukcjach wyłączających; „oprocz” wprowadza wypowiedzenie warunkowe (2) : NiemObr
92; Boś rzekł/ że nie może nikt wchodźić do ćiebie [Chrystusa] Oprocżby go/ Oćiec twoy/ wćiągnął
do śiebie. GrabowSet N.

III. Partykuła; jedynie (nie), tylko (nie); nisi JanPrzyw (13) : A wſzákoz potrzebá mi dźiś y iutro
y trzeciego dniá idź w drogę/ ábowiem ſię nie przydáwá áby prorok miał zginąć oprocz [extra;
okrom WujNT] w Ieruzálem. BibRadz Luc 13/33; Potym oni pánowie do ołtarzá ſzli/ ktorzy ſceptrá
krolewſkie do ołtarzá przynieſli/ tym záś kápłan z ołtarzá podawał co kthoremu należáło/ oprocż
chleb y wino/ tho zoſtáło ku ofiárze ná ſtole. BielKron 329v, 330v; á śiárká krwi ſłużąc rozmnaża
ćiepło w kożdym ćiele/ oprócz w wodnych żywieléch/ w tych nitrzyná więcey pánuie SienLek Vuu3v,
108v, 256v, Vuu3v; o ktorym [imieniu Elohim] to śmieſz twierdzić/ żeby nigdy ániołom nie miáło
być przycżytáne (choćiaż ludziom vrząd Boży ná ſobie noſzącym przycżytáne bywa) oprocż tylko
Bogu ſámemu: á nád to iego ſynowi CzechRozm 51; CzechEp 21, 28, 38; SarnStat 71, 883.

*** Bez wystarczającego kontekstu (2) : Praeter – Oprocz, tilko. Calep 842a; Praeterquam –
Oprocz. Calep 842b.

Synonimy: I. 1. chyba, krom, kromia, mimo, ochyba, okrom; a. miasto; 2. bez, imo, krom, kromia,
kromie, okrom, przez; b. mimo; 3. krom, kromia, mimo; a. imo; 4. niż; II., III. chyba, jedno, jedynie,
tylko.
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